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Ambacht

n ziel

et



Friesland grenst aan zee, wordt doorsneden door rivieren
en telt vele meren, plassen en sloten. Geen wonder dat
Sneek als dé watersporthoofdstad van deze Nederlandse
provincie een eeuwenoude scheepsbouwtraditie kent.
Van generatie op generatie vond overdracht van het
ambacht plaats. Hierdoor blinkt Sneek vandaag de dag
nog altijd uit in het met de hand bouwen, refitten en

onderhouden van plezierjachten.

Aquanaut biedt vakmensen al sinds 1961 een plek waar
zij hart en ziel kunnen leggen in hun meesterschap:
watersportdromen van watersporters verwezenlijken!
Met nieuwbouw, refits en onderhoud van iconische
jachten als de Voyager, de Privilege en de Drifter slagen
zij daar al decennialang in. Hollands vakmanschap; het

bezorgt Aquanaut al ruim zestig jaar faam op het water.
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Aquanaut. -l
Gebouwd op historie, N
gedreven door passie!
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In 1961 maken Johan en Wim Bakker uit Sneek hun
droom waar. De broers gaan topklasse motorjachten
van 11 tot 15 meter bouwen, refitten en onderhouden.
Overtuigd van hun kennis en kunde stappen top-
ontwerpers als Dick Boon en Willem Nieland aan

boord. Samen ontwikkelen ze klassieke en robuuste
modellen, waar de degelijkheid van afspat! Het interieur,
het exterieur, de vaareigenschappen en de service;

ze bezorgen Aquanaut een uitstekende internationale

reputatie.

Zo'n 30 km verderop in Langelille vindt vanaf het begin
de cascobouw al plaats bij De Driesprong, de werf van
Henk Stekelenburg. Die familiaire verbondenheid is

nog steeds voelbaar. Want na Mark Bakker als tweede
generatie, staat inmiddels Stekelenburgs kleinzoon Frans
de Vries aan het roer van Aquanaut. Als kapitein blijft hij
de koers van de familie Bakker varen, met de steun van
zijn oom Henk jr. als nieuwe topontwerper. Het biedt
Aquanaut een door passie gedreven toekomst, gebouwd

op historie!
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Aquanaut.
Maakt uw reis mooier
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Het leven is een aaneenschakeling van keuzes,

[
o)
9,
O)=
%]
t
=,
=
N
¢
o5}
—
o
5
[72]
Q
=)
(e}
(¢}
-
wn

»

groot en klein. Al die beslissingen samen bepaalden

iJPPi

het punt waarop u nu bent aanbeland; het unieke
moment waarop u voor de aanschaf van uw eigen
schip staat. Wat ons betreft, gaat u daarbij het rijke
gevoel van Aquanaut ervaren. Een beleving die zich
niet laat omschrijven, maar die u moet ondergaan.
Ontdek waarom u nooit anders meer wilt, als u

eenmaal Aquanaut vaart.




Alle keuze
vOOr uw smaak!




Geen wens is gelijk, geen mens is gelijk en dus is
ook geen enkele Aquanaut gelijk. Weliswaar kiest
u bij nieuwbouw voor een bepaald model, maar
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daarbinnen heeft u een zee aan keuzemogelijkheden
rond kleuren, materialen, afmetingen, apparatuur en
indeling. Omdat we willen dat uw persoonlijkheid zich
weerspiegelt in uw jacht. Zo getuigen uw keuzes altijd
van een goede smaak, uw smaak! Dat maakt Aquanaut

een keuze om trots op te zijn.







Het plezier van een Aquanaut begint al bij de eerste
kennismaking met onze werf. Die bevindt zich in
het waterhart van Sneek en meet honderden ma.
Alle fases van het bouwproces vinden daar in eigen
beheer plaats. Van ontwerp tot kiellegging en van
opbouw tot afbouw. Met Langelille als nevenlocatie
bieden we u alle faciliteiten om dromen rond
nieuwbouw, refits en onderhoud te verwezenlijken.
En de kans om de realisatie van uw wensen van

dichtbij te volgen.
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In de maritieme wereld staan ontwikkelingen nooit

stil. Aquanaut volgt ze nauwgezet, maar kritisch. )
Innovatieve materialen, onderdelen en technieken o
. . o
integreren we pas als die bewezen betrouwbaar A
g
.,

zijn, omdat we alleen genoegen nemen met hoog-

waardige kwaliteit. Die werkwijze sluit aan bij
het perfectionisme waarmee onze vaklieden uw
nieuwbouw, refit of onderhoud verzorgen. Zo bent

u verzekerd van zorgeloze vrijheid op het water.



U ziet landsgrenzen niet als belemmering, maar als
nieuwe horizon. Daarom kiezen we uitsluitend voor
het inbouwen van solide merken, die beschikken over
een internationaal servicenetwerk. Zo kunnen we u
na oplevering van uw nieuwe of gerefitte jacht snelle
beschikbaarheid van onderdelen, acute ondersteuning

op locatie en regulier onderhoud naar wens beloven.

Zolang u Aquanaut vaart, staan we voor u klaar met

service om u tegen te zeggen.




Alle service

VOOr uw wensen!
N/
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Nieuwbouw

an
klasse!

De Voyager, de Privilege en de Drifter; we creéerden
deze iconische Aquanautmodellen door onze ogen

de kost te geven op het water en ons oor te luister te
leggen bij klanten. Zo ontwikkelden we een neus voor
trends en het vervullen van eigentijdse wensen. Steeds
bewogen we mee met de tijd om door de jaren heen
nieuwe succesverhalen te schrijven. Onze meest
recente episode in de rijke Aquanautgeschiedenis?

De Hommage! Nog zo'n schip van tijdloze klasse.
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Een nieuw
verhaal dat

schrijft!

De Aquanaut Hommage is een eerbetoon aan het
roemruchte Aquanautvakmanschap. We vervullen

er dé wens van deze tijd mee: een snelvarend jacht,
gebouwd uit staal. Die unieke combinatie leek

lang onhaalbaar voor motorboten. Leek, want het
onderwaterschip van de Hommage is ontworpen
voor lage weerstand en hoge stabiliteit. Ook u zult de
binnenvaart zonder trim eenvoudig voorblijven

of voorbijgaan!
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Twee etages
vol
en comfort!

sl

l

P
S
E
cil
o

@

=L

Geinspireerd door de Amerikaanse Passagemaker
trawlerjachten, ontwikkelden we rond de eeuw-

wisseling de European Voyager. Het vertrekpunt voor

dit model? Twee etages vol comfort over bijna de gehele
scheepslengte realiseren. Dat maakt de European Voyager
uw vakantiehuis op het water. Zowel binnen als buiten
het geéigende vaarseizoen, geniet u aan boord van een
heerlijk binnen en buitenleven op de Europese binnen-

en buitenwateren.
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Ervaar het
van
Columbus!
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Het succes van de European Voyager bracht ons

het inzicht dat watersportliefhebbers niet meer
dachten in grenzen, maar in mogelijkheden. Op die
wens speelden we met de Global Voyager volledig in.
Het leidde tot een jacht waarin u het gevoel van
Columbus en Abel Tasman ervaart. Welk deel van

de wereld wilt u ontdekken? Want op een jacht

dat zelfs geschikt is voor permanente bewoning,

is elke avontuur mogelijk!
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Een

om 1n te
varen!
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Overal zicht en licht, een belijning die nergens stil lijkt te
staan en een makkelijke op en afstap. Ze maken van de
Privilege een voorrecht om in te varen. De panoramische

vergezichten geven u binnen de ultieme verbinding met

buiten. De afgeronde hoeken maken de Privilege een
absolute blikvanger op het water. En de midscheeps lage

romp zorgen dat u eenvoudig van en aan boord stapt.




Nieuwbouw
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Klassiek,
nog specialer
gemaakt!
~

CS staat voor Classic en Special. Een naam die niet maar
zo gekozen is. De CS is namelijk een doorontwikkeling
van de klassieke Drifter, die we in 1992 op de markt
brachten. Al het goede behielden we, maar we vonden
toch nog verbeteringen op details. Nog stiller, nog
ruimer, nog sportiever, nog comfortabeler, nog stijlvoller.
In combinatie met een verlaagde doorvaarthoogte, het

ideale schip om sluizen, bruggen en zeeén te trotseren.
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Refit
Voor
van het beste!
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Wie eenmaal Aquanaut vaart, wilt nooit meer anders.
Maar we weten ook dat in de loop der tijd uw wensen en
behoeften veranderen. Niet alleen persoonlijk, maar ook
met betrekking tot het gebruik van uw jacht. Aquanaut
denkt graag met u mee om uw schip op de juiste manier
te vernieuwen met een refit. Daarbij gaan we voor een
evolutie van het beste. Bij voorkeur met Aquanauts die
we ooit zelf bouwden, maar ook voor andere merken
stellen we ons vakmanschap graag beschikbaar.
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' Refit
Kan niet,
bestaat niet!




DE MOGELIJKHEDEN
Herindeling
Scheepsbetimmering
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Stoffering
Schilderen
Spuiten
Stralen
Techniek
Motoren

Verwarming
Hekschroeven
Boegschroeven
Generatoren
Stabilizers

Zonnepanelen
Navigatie







Service

op het water!

JU20P 2M JBAN\ ~ € 3NISpJO0H

Zolang u Aquanaut vaart, staan we voor u klaar met
service om u tegen te zeggen. We willen uw bondgenoot
op het water zijn met jachtreparatie en -onderhoud.
Ook als daar jachttransport voor nodig is. Zo zorgen

we dat u onderweg, op uw ligplaats of op onze werf op
ons rekenen kunt. Acuut en gepland. Zelfs rond aan- en
verkoopbegeleiding kunnen we u ondersteunen met hulp
van onze Preferred Partner Jachtmakelaardij 4Beaufort.




Service

Om u tegen
~_ te zeggen!
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DE MOGELIJKHEDEN

Jachttransport

Over de weg

Over het water

Over weg en water
Jachtreparatie

Onderweg

Vanaf ligplaats

Op de werf
Jachtonderhoud

Op de werf
Aan- en verkoopbegeleiding

Vanaf ligplaats

Op de werf

Preferred Partner Jachtmakelaardij 4Beaufort
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Welkom bij
de familie!
U

Het Aquanaut-bloed stroomt door onze aderen.

Het is een DNA dat zich uit in tijd en aandacht.

Niet alleen voor uw jacht, maar ook voor u als persoon.
Van eerste welkom tot oplevering en van refit tot
blijvende service; we willen uw verwachtingen ermee
overtreffen en zo een band voor het leven met u
opbouwen. Precies zoals we deden met de vele
Aquanaut-eigenaren die u voorgingen. Zij verzamelen
zich in de Aquanaut VaarVrienden (AVV) en voelen zich

onderdeel van onze familie. Het is wat ons verbindt.
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Aquanaut.
Gevoel voor mensen,
passie voor watersport,

liefde voor ambacht!
U






Yacliﬂhg Smeek
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